BAB |

PENDAHULUAN
A. Latar Belakang
Indonesia adalah Negara multilingual dan mulai maju di era global, sehingga
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hari seperti: Di Kantor Perfteriptaiam ol sekdtatr=ti_karfpus, di keluarga, di
lingkungan tempat tinggal, tempat bekerja, maupun media cetak dan media
elektronik. Secara nasional kedudukan bahasa Indonesia adalah pada tingkat

pertama, bahasa daerah pada tingkat kedua, dan bahasa asing pada tingkat ketiga.




Pada sebagian orang Indonesia ada yang menempatkan bahasa asing

(baca:Inggris) di atas bahasa Indonesia.

Penguasaan bahasa Inggris yang baik menjanjikan kedudukan dan taraf sosial

ekonomi yang jauh lebih baik daripada hanya menguasai bahasa Indonesia.
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Di era globalisasi ini al dimana-mana.
Pada penyiar radio, ketika melakukan wawancara, percakapan antar mahasiswa,
bahkan sampai pejabat-pejabat negara. Salah satunya ditemukan pada acara

program pertelevisian di Indonesia terutama siaran langsung Kompas TV. Campur




kode (code mixing) yang terdapat pada acara tersebut melibatkan dua bahasa
antara bahasa Indonesia dan bahasa Inggris. Penyisipan itu berupa kata, frasa,

pengulangan kata, baster dan klausa.

B. Fokus dan Subfokus

Penelitian ini difokuskan padg..perfgalidm=berbagai informasi mengenai
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1. Secara Teoretis

a. Bagi mahasiswa

Mahasiswa diharapkan dapat memahami lebih dalam mengenai
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b. Bagi Peneliti.

Penelitian ini diharapkan dapat membantu dan menjadi pedoman

informasi atas penelitian selanjutnya mengenai hal-hal yang berkaitan

dengan campur kode pada siaran langsung naskah pidato presiden.




